PRO SERIES DROP-IN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 - PRO
TRIGGER KIT 9/40 GEN 4 RED SAFETY

Forget About the "Mush!" - A Smooth, Precise, Superbly Responsive
Trigger

Eliminate that “mushy” factory trigger feel with the drop-in ready, Zev

Technologies Pro Curved Trigger Drop-In Kit for the Glock® Gen 4 and enjoy

reduced trigger travel, plus a crisp, clean pull with a glass like break. Zev’s

proprietary trigger bar and professional connector are engineered to give you o
a consistent, positive reset, with a reduction in trigger pull weight, yet still

retain the pistol’s renowned reliability and safety. Rounding out the kit's

accoutrements is a wide trigger pad and wide safety to give you better i=u
purchase for improved control with less fatigue - especially on those long :
training sessions. Trigger pad uses a revolutionary riveted assembly process ~ MAMAMAMNANNNY
that makes it one of the longest lasting, most reliable replacement triggers on

the market. Improved geometry for lightened trigger pull with crisp, positive

reset Ergonomically correct trigger pad Mil-spec hard-anodized aluminum

construction Included in the Zev Technologies Pro Face Trigger Drop-In Kit for

the Glock Gen 4 are: trigger, trigger bar, trigger block, ejector, connector,

trigger spring, and a lightweight stainless steel firing pin safety plunger and

spring to further refine the trigger pull. Comes with a reduced-power striker

spring to produce a lighter-feeling trigger for competition, and the factory-

weight striker spring for daily carry and duty use.

Al

Attributes

e Name: PRO TRIGGER KIT 9/40 GEN 4 RED SAFETY
¢ Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES

¢ Product no.: 100027172

e Mfr. No.: CFT-PRO-DRP-4G9-B-R

¢ Finish: Red/Black

¢ Make: Glock

e Model: 17,19,22,23,26,27,32,33,34,35
e Style: Drop-In,Kit

¢ Delivery weight: 0.09kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 185mm

e UPC: 811745029801

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fir das PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FUR GLOCK® GEN 4

¢ English: Safety Instruction Guide for PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Gachette Pro Dropln de ZEV Technologies pour Glock® Gen 4

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Grilletto Dropln PRO SERIES per Glock® Gen 4

e Polski: PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 ZEV TECHNOLOGIES PRO TRIGGER KIT
9/40 GEN 4 RED SAFETY Instrukcja Bezpieczehstwa

e Suomi: PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

. Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 ZEV
TECHNOLOGIES PRO TRIGGER KIT 9/40 GEN 4 RED SAFETY



Sicherheitshinweise fur das PRO SERIES DROPIN
TRIGGER KITS FUR GLOCK® GEN 4

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das PRO SERIES DROPIN TRIGGER KIT von ZEV TECHNOLOGIES entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Informiere dich regelmalig Gber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen, die auf der EU Safety Gate
Plattform verdffentlicht werden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Trigger Kit nur mit kompatiblen Glock® Gen 4 Modellen (17, 19, 22, 23, 26, 27, 32, 33, 34,
35).

¢ Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

e Uberpriife, ob alle Teile des Kits vollstandig und unbeschadigt sind, bevor du mit der Installation beginnst.

¢ Fuhre keine Modifikationen am Trigger Kit oder an der Waffe durch, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubendreher, Zange).

2. Installation

[¢]

Entferne den bestehenden Abzug gemaRl den Anweisungen des Herstellers.

Setze die Abzugskomponenten des ZEV Trigger Kits gemaR der beiliegenden Installationsanleitung
ein.

Achte darauf, dass alle Teile richtig sitzen und fest verbunden sind.

Uberpriife die Funktion des Abzugs, bevor du die Waffe wieder in Betrieb nimmst.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

o Achte auf ein klares, positives Reset und eine reduzierte Abzugsgewicht wahrend des Gebrauchs.

o Vermeide es, wahrend des Gebrauchs der Waffe abzulenken.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung konsultiere bitte die offizielle Website von ZEV TECHNOLOGIES
oder wende dich an den Vertriebspartner in deiner Region. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
bereit hast, um schnellere Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for PRO SERIES DROPIN
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Introduction

Thank you for choosing the PRO SERIES DROPIN TRIGGER KIT for your Glock® Gen 4. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your trigger kit. Please
read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the specific trigger
kit before installation and use. Always follow firearm safety rules.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check the EU Safety Gate platform regularly for
updates on your product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure that it is used only by
individuals who are trained and knowledgeable about firearms.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding unsafe products and take necessary precautions.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to malfunction.
o Misuse of the trigger kit can result in accidental discharge.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the firearm is unloaded before installation.
o Use only compatible Glock models as specified.
o Do not modify the trigger kit beyond the manufacturer’s specifications.
¢ AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by individuals over the age of 18 who are
legally permitted to own and operate firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
o Gather necessary tools: a punch tool, hammer, and safety glasses.
o Ensure your workspace is clean and free from distractions.
2. Unloading the Firearm:
o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Remove the magazine and check the chamber to confirm it is empty.
3. Installation Steps:
o Remove the factory trigger assembly from your Glock® Gen 4.
o Carefully install the new Zev Technologies Pro Curved Trigger Dropln Kit by following these steps:
= Insert the trigger bar into the trigger housing.
= Align the connector and trigger block as per the manufacturer's instructions.
= Ensure all components are securely in place.
= Reassemble the firearm, ensuring all parts are functioning correctly.
4. Testing:
o After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
o Test the trigger in a safe environment with proper safety measures in place.
5. Usage:



o Familiarize yourself with the new trigger feel before using it in a livefire situation.
o Always practice safe handling and storage of your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly.

¢ If the product is no longer in use, follow local regulations for disposing of firearm accessories.

¢ Do not throw the trigger kit in regular trash if it is damaged or defective; check for local hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding your PRO SERIES DROPIN TRIGGER KIT, please refer to the
manufacturer's contact information provided at the time of purchase. Always ensure you are following the latest
safety guidelines and product updates.

By adhering to these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your PRO SERIES DROPIN TRIGGER
KIT for Glock® Gen 4. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership.



Guide de Sécurité pour le Kit de Gachette Pro
Dropin de ZEV Technologies pour Glock® Gen 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Gachette Pro Dropln de ZEV Technologies pour votre Glock® Gen 4. Ce produit a
été congu pour améliorer votre expérience de tir, mais il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation s(ire et efficace. Ce guide fournit des instructions de sécurité, des précautions
spécifiques, ainsi que des conseils d'installation et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

¢ Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et controlé.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, sauf si cela est spécifiguement indiqué dans
le manuel d'utilisation.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du pistolet.

Ne visez jamais une personne ou un animal, méme si vous pensez que I'arme est déchargée.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le kit de gachette.

Ne laissez jamais le pistolet chargé sans surveillance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assurezvous que le pistolet est déchargé.
o Retirez le chargeur et vérifiez la chambre pour vous assurer qu'elle est vide.

2. Démonter le Pistolet :
o Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre Glock® Gen 4.
3. Installer le Kit de Gachette :

o Remplacez la gachette d'origine par la gachette fournie dans le kit.

o Installez la barre de gachette, le connecteur et les autres composants selon les instructions
fournies avec le kit.

o Assurezvous que tous les composants sont bien en place et fixés.

4. Remonter le Pistolet :
o Suivez les instructions du fabricant pour remonter votre Glock® Gen 4.
5. Test de Sécurité :

o Avant de tirer, effectuez un test de sécurité pour vous assurer que la gachette fonctionne



correctement.
Utilisation

o Utilisez le pistolet uniqguement dans des zones de tir désignées.
» Suivez toujours les régles de sécurité de base lors de I'utilisation d'armes a feu.
¢ Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec la nouvelle gachette.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les composants du kit de maniére responsable en suivant les réglementations locales sur les
déchets dangereux.

* Ne jetez pas les pieces dans des poubelles ordinaires. Consultez les services locaux pour les options
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le distributeur ou le
fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des avantages du Kit de Gachette Pro
Dropln de ZEV Technologies tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez toujours vigilant et
responsable lors de ['utilisation d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Grilletto Dropln PRO SERIES per Glock® Gen 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit di grilletto curvo Zev Technologies Pro Dropln per Glock® Gen 4. Questo prodotto e
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo un'azione del grilletto pil leggera e un distacco
netto. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.
Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Pericoli:
o L'uso improprio del grilletto puo causare incidenti o ferite.
o Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il kit.
¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:
o Non utilizzare la pistola in situazioni di stress o distrazione.
o Non modificare ulteriormente il kit di grilletto senza consultare un esperto.
¢ Avvertenze per Pubblico Specifico:
o Questo prodotto e destinato a utenti esperti. Non e adatto per minori o principianti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pin.
2. Installazione:
o Rimuovi il grilletto originale dalla Glock® Gen 4 seguendo le istruzioni del produttore.
o Installa il nuovo grilletto Zev Technologies seguendo questi passaggi:
= |nserisci la barra del grilletto nel telaio.
= Collega il blocco del grilletto e il connettore.
= Assicurati che tutte le parti siano saldamente in posizione.
3. Verifica:
o Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
o Controlla che il reset del grilletto sia positivo e costante.
4. Uso:
o Utilizza il grilletto in modo responsabile e sicuro.
o Sequi le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il kit di grilletto Zev Technologies Pro Dropln per
Glock® Gen 4 in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK®
GEN 4 ZEV TECHNOLOGIES PRO TRIGGER KIT 9/40
GEN 4 RED SAFETY Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu spustu ZEV Technologies Pro Curved Trigger Dropln Kit do Glock® Gen 4. Nasz
produkt zostat zaprojektowany z myslg o poprawie wydajnosci i bezpieczenstwa Twojego pistoletu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja obstugi.

Regularnie sprawdzaj stan zestawu, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze traktuj bron jako natadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem zestawu upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Podczas instalacji zestawu, unikaj kontaktu z palcami w poblizu mechanizméw spustu.

Nie modyfikuj zestawu w Zaden sposéb, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Nie uzywaj zestawu w potgczeniu z innymi modyfikacjami, ktére moga wptynac¢ na jego dziatanie.
Uzywaj zestawu wytgcznie w pistolecie Glock® Gen 4, do ktdrego zostat zaprojektowany.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.
o Zgromadz wszystkie elementy zestawu: spust, szyne spustu, blokade spustu, wyrzutnik, tgcznik,
sprezyne spustu oraz lekki stalowy zapadkowy ttok bezpieczenstwa i sprezyne.

2. Instalacja:
o Zdejmij oryginalny spust z pistoletu.
o Zainstaluj nowy zestaw spustu zgodnie z instrukcjami zawartymi w dotgczonej dokumentacji.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane i dziataja ptynnie.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu zestawu, przetestuj pistolet w bezpiecznym miejscu, aby upewni¢ sie, ze
wszystko dziata prawidtowo.
o Zweryfikuj, czy mechanizm spustu dziata zgodnie z oczekiwaniami.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem w warunkach bezpiecznych.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie zestawu i stanu pistoletu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw spustu i jego elementy nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegad zasad bezpieczehstwa i postepowad zgodnie z instrukcjami, aby zapewnié
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z zestawu spustu ZEV Technologies Pro.



PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK®
GEN 4 KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan liipaisinkittia turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan,
etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja kaikkia ohjeita tulee noudattaa huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, etta ase on aina lukittu ja tyhjennetty ennen liipaisinkitin asennusta tai huoltoa.
Kayta suojalaseja ja kasineitd asennuksen aikana.

Valta liipaisimen painamista, kun ase on ladattu.

Tarkista, etta liipaisinkitti on yhteensopiva valitsemasi Glock®mallin kanssa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata liipaisinkittia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja lukittu.
o Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdolliset lisatydkalut.

2. Liipaisinkitin asennus

o Poista alkuperainen liipaisin varovasti.
o Asenna Zev Technologies Pro Curved Trigger Dropln Kit seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto

o Testaa liipaisinta varovasti varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Kayta liipaisinta vain turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta ymparilla ei ole muita henkiléita.

4. Huolto

o Puhdista liipaisin saanndllisesti, jotta se pysyy toimintakunnossa.
o Tarkista osien kunto ja vaihda vaurioituneet osat tarvittaessa.

Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisella tavalla.



¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai etsia tietoa EU:n
turvallisuusportaalista.

Huomioithan, ettd kaikki ohjeet ja varoitukset on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja onnistunut kaytté.

Noudattamalla naitd ohjeita voit minimoida riskit ja nauttia Zev Technologies Pro Trigger Kitin tarjoamasta
parannuksesta Glock® Gen 4:ssa.



Sakerhetsinstruktioner for PRO SERIES DROPIN
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Introduktion

Tack for att du har valt Zev Technologies Pro Series Dropln Trigger Kit for din Glock® Gen 4. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din avtryckarupplevelse och ge en skarp och ren avfyrning. For att sakerstalla saker
anvandning av produkten ar det viktigt att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att produkten anvands enligt instruktionerna for att undvika skador.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom den europeiska
sakerhetsportalen.

¢ Online shopping: Om du képer produkten online, kontrollera att saljaren uppfyller sdkerhetskraven.

e Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra sakerhetsatgarder kan galla foér sarbara grupper,
inklusive barn.

¢ EUkontaktpunkt: Kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for fragor om produktsakerhet.

* Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller installerar avtryckarsystemet.
Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt innan du installerar eller anvander avtryckarkittet.

Folj alltid lokala lagar och féreskrifter om vapenanvandning och modifiering.

Anvand produkten endast med Glock® Gen 4modeller som anges i produktbeskrivningen.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den har skadats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar i kittet ar inkluderade: avtryckare, avtryckarstang, avtryckarblock,
utdrivare, koppling, avtryckarfjader och avtryckarsakerhetsplunger.
o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga avtryckaren fran din Glock® Gen 4 enligt tillverkarens instruktioner.

o Folj installationsanvisningarna noggrant for att montera den nya avtryckaren, avtryckarstangen
och 6vriga komponenter.

o Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och att det inte finns nagra l6sa foremal.

3. Testa avtryckaren:

o Efter installationen, testa avtryckaren med vapnet avsakrat for att sdkerstalla att den fungerar
korrekt.

o Kontrollera avtryckarens rorelse och aterstallning for att bekrafta att den uppfyller dina
férvantningar.

4. Anvandning:

o Anvand avtryckarkittet endast i enlighet med avsedda syften och f6lj alltid sakerhetsféreskrifterna



fér vapenhantering.
o Var medveten om att avtryckarens kansla kan skilja sig fran den ursprungliga fabriksinstaliningen.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for
produktsakerhet.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av Zev
Technologies Pro Series Dropln Trigger Kit for din Glock® Gen 4. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar
vid anvandning av dina vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani PRO SERIES
DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 ZEV
TECHNOLOGIES PRO TRIGGER KIT 9/40 GEN 4 RED
SAFETY

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoustovy kit ZEV Technologies Pro Trigger Kit pro Glock® Gen 4. Tento produkt

byl navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi zbrané a poskytl vdm pocit bezpelnosti a kontroly. Pfed pouzitim si
peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecna.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na kvalifikovaného odbornika.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a poSkozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely Glock® Gen 4 (17, 19, 22, 23, 26, 27, 32, 33, 34, 35).

e Pfi instalaci dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.

* Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat spoustovy kit jinym zplsobem, neZ je uvedeno v pokynech.
¢ Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpelna.
o Qdstrante pdvodni spoust a souvisejici komponenty podle pokynd vyrobce.

2. Instalace spoustového kitu:

o Nainstalujte spoust a spoustovou paku podle pokyn( v baleni.

o Ujistéte se, ze vSechny ¢asti jsou spravné umistény a zajistény.

o Zkontrolujte, zda je spoustovy kit spravné nainstalovan a funguje.
3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funk¢nost spoustového kitu.

o Udrzujte zbran v Cistoté a pravidelné ji servisujte.

o Pokud zaznamenate jakékoli anomalie pfi pouziti, okamzité prestante zbran pouZivat a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisd o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte nebezpecné materialy do bézného odpadu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu tykajici se produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani naseho produktu. Véfime, ze vdm ZEV Technologies Pro
Trigger Kit pfinese vylepseny zazitek a vykon.
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